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4.- PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES.

4.1.- Generalitats.

El present Plec de Prescripcions reuneix el conjunt de Normes,
Especificacions i caracteristiques técniques, que han de complir, les obres i
instal-lacions a realitzar.

S’haura de tenir present en tot moment el capitol 1.6 de la Memoria
Descriptiva, que fa referéncia a les Normatives a tenir en compte en la realitzacié
de les instal-lacions.

Per qualsevol Especificacié Tecnica, o Normativa que no aparegui en el
present Plec de Condicions, ni en el punt 1.6 de la Memoria Descriptiva, s’haura
de consultar en el Reglament especific de manera obligatoria, i en tot cas
comunicar-ho al Director Técnic de I'obra, per al seu coneixement.

Les condicions Técniques Generals incloses en el Plec de Condicions i en
general en el conjunt del Projecte, tindran vigéncia mentre no siguin modificades
les Prescripcions Técniques Particulars que fan referéncia al present Projecte,
durant el transcurs de la realitzaci6 de les obres i instal-lacions.

Els documents de que consta el present Projecte, son els seglents:

- index General.

- Memoria Descriptiva.

- Memoria de Calcul.

- Estudi Basic de Seguretat.

- Plec de Prescripcions Tecniques.
- Pressupost de les obres.

- Annexes al Projecte.

- Planols.

Els continguts dels anteriors documents, es troben detallats en els
corresponents punts del Projecte.
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4.2.- Reglaments i Normatives.

Totes les unitats de I'obra, s’executaran d’acord amb les prescripcions
indicades en els Reglaments de Seguretat i Normes Técniques d’obligat
compliment per aquest tipus de construccions, tant d’ambit nacional, autonomic o
municipal en el seu cas.

Hauran de complir-se també totes les Normes i Especificacions que siguin
obligatories per al present Projecte, i que s’especifiquen en l'apartat 1.7 de la
Memoria Descriptiva, on es diferencien Normes referents a 'obra, a la seguretat, i
altres parts importants de les instal-lacions.

Totes les Normes s’adaptaran a les presents condicions particulars que

complementaran les indicades pels Reglaments i Normes esmentats en els punts
anteriors.

4.3.- Materials utilitzats.

Tots els materials, tant d’us, com constructius, hauran de ser de primera
qualitat, pel que hauran de complir les especificacions técniques que se’ls hi
exigeixi, i hauran de tenir les caracteristiques minimes exigides en el present
Projecte i en les Normes Técniques generals.

Els materials constructius han de complir les condicions de classificacié a
efectes de la seva reaccié davant el foc, tal com s’ha especificat en els diferents
apartats de la Memoria. Es podran exigir al fabricant documents acreditatius
referents als materials utilitzats.

Tota caracteristica o especificacié d’un material, que figuri en un sol apartat
del Projecte, encara que no figuri en els altres, és igualment obligatoria.

En cas d’existir alguna contradiccid u omissido en els documents del
Projecte, el contractista de la present instal-laci6 tindra la obligacié de posar-ho de
manifest al Director Técnic de la instal-lacié, el qual decidira sobre el tema en
guestio; en cap cas podra suplir la falta directament sense I'autoritzacioé expressa
del Director.

Un cop adjudicada la realitzacié de la instal-laci6 u obra del Present
Projecte, el contractista haura de presentar al Director de la instal-lacié els
catalegs, certificats de garantia dels materials, certificats d’homologacio en el seu
cas, dels materials que s’hagin d'’utilitzar, no podent utilitzar-se materials que no
hagin estat acceptats pel Director Tecnic.

Pel que fa al control de la qualitat dels elements de formigé i els seus
derivats, aguests han de complir amb les exigéncies de la Norma CE.
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4.4.- Execucid de les obres.

4.4.1.- Inici de les obres.

El contractista donara comencament a I'obra en el termini que figuri en el
contracte establert amb el Titular de la instal-lacié, u en el seu defecte als 15 dies
de I'adjudicacio definitiva o de la firma del contracte.

El contractista estara obligat a notificar directament al Enginyer Técnic
Director de I'obra, la data d’inici dels treballs.

4.4.2.- Termini d’execucio.

Les obres s’efectuaran en el termini que s’estipuli en el contracte subscrit
amb el propietari, o en el seu defecte en el que s’estableixi amb el Director de la
instal-lacio.

4.4.3.- Interpretaci6 i desenvolupament del Projecte.

La interpretaci6 técnica dels documents del Projecte, correspon a
'Enginyer Técnic Director. El contractista esta obligat a sotmetre a aquest
qualsevol dubte, aclariment o contradiccié que sorgeixi durant I'execucio de la
instal-lacio que sigui causa del Projecte, o per circumstancies alienes, sempre amb
la suficient antelacio, en funcié de la importancia de 'assumpte.

El contractista es fara responsable de qualsevol error en I'execucio, motivat
per la omissié d’aquesta obligacié i conseqlentment haura de refer a costa seva
els treballs que corresponguin a la correcta interpretacié del Projecte en gquestio.

El contractista esta obligat a realitzar tot quant sigui necessatri per la bona
execucio de I'obra, encara que no expressi explicitament en el Plec de Condicions,
o0 en els documents informatius i de calcul del Projecte.

4.4.4.- Modificacions en les obres.

El Director de la instal-lacié, pot introduir les modificacions oportunes
d’acord amb el seu criteri, en qualsevol unitat de la obra, sempre que es compleixin
les condicions técniques referides en el Projecte i de manera que aixo no signifiqui
una variacio de I'import total de la instal-laci6.

En la realitzacié de instal-lacio, el contractista esta obligat a fer complir tots

els Reglaments de Seguretat i Higiene en el Treball vigents, i a utilitzar els mitjans
adequats per la protecci6 dels operaris que realitzin la instal-lacié.

114



Partida Aurora 64-66, +34 973070075
@ e COST U D ’ Sot de Fontanet 7 escala3,2-2 ecostudi@ecostudi.com

25197 Lleida 08700 Igualada www.ecostudi.com

4.45.- Conservacio de les instal-lacions.

El contractista ha d’entregar en perfecte estat, en la totalitat d’'unitats que
formen I'obra, corrent al seu carrec les despeses econdmiques que es derivin dels
desperfectes.

Un cop acabades les obres, el Director Técnic de I'obra, haura de realitzar-
ne un detingut reconeixement en presencia del contractista, i donar-li el Vist i Plau.

En cas d’observar algun defecte, es donaran les instruccions al contractista

per arreglar els defectes. Un cop arreglat el defecte, es procedira a un nou
reconeixement, a fi de procedir a la recepcio provisional de les instal-lacions.

4.5.- Recepcid de les obres.

4.5.1.- Recepci6 provisional.

Un cop acabades les obres, tindra lloc la recepcio provisional, amb la qual
cosa s’haura de practicar un detingut reconeixement pel Director Técnic i el Titular,
en preséncia del Contractista, algant acta i comencgant a correr des d’aquest dia el
termini de garantia, si les obres es troben en estat de ser admeses.

De no ser admeses, es fara constar en 'acta i es donaran instruccions al
Contractista per resoldre els defectes observats, fixant-se un termini d’execucio,
finalitzat el qual es procedira a un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcio
provisional.

Tot seguit el Director Técnic de les obres, haura de realitzar el Certificat de
Direccié i Acabament d’Obra de la instal-lacid, el qual haura d’estar visat pel
Col-legi Oficial pertinent.

4.5.2.- Termini de Garantia.

El termini de garantia sera el que s’estableixi en el contracte signat entre
el contractista de I'obra i el seu titular. Durant el periode de validesa de la garantia,
és obligaci6 del contractista la conservacio de les obres i instal-lacions, i arreglar
els desperfectes que puguin aparéixer causats per assentament o0 mala
construccio; aquests arranjaments correran totalment a carrec del contractista, en
cas de que no s’especifiqui el contrari en el contracte entre les parts.

Aquesta relacié s’acabara en el moment en que s’acabi el periode de

garantia fixat, encara que subsistiran les responsabilitats que puguin apareixer per
deficiéncies de causa dubtosa en la confeccio de les obres.
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4.5.3.- Recepcio definitiva.

Es realitzara un cop hagi transcorregut el termini de garantia, de la mateixa
manera que la recepcié provisional. A partir d’aquesta data, cessara I'obligacié del
Contractista de conservar i reparar al seu carrec les instal-lacions, si bé subsistiran
en cas d’algunes deficiéncies, com s’ha comentat en el punt anterior.

4.6.- Condicions generals.

4.6.1.- Direccié d’obra.

La Direccid, seguiment, control i valoracié de les obres objecte del projecte,
aixi com de les que corresponguin a ampliacions o modificacions, estara a carrec
d'una Direccio6 d'Obra encapcalada per un técnic titulat competent.

Per a poder acomplir amb la maxima efectivitat la missi6 que li és
encarregada, la Direcci6 d'Obra gaudira de les més amplies facultats, podent
coneixer i participar en totes aquelles previsions i actuacions que porti a terme el
Contractista.

Seran base per al treball de la Direccié d'Obra:

- Els planols del projecte.

- El Plec de Condicions Tecniques.

- Els quadres de preus.

- El preu i termini d'execuci6 contractats.

- El Programa de treball formulat pel Contractista
- Les modificacions d'obra

Sobre aquestes bases, correspondra a la Direcci6 d'Obra:

Impulsar I'execucio de les obres per part del contractista.

- Assistir al Contractista per a la interpretacié dels documents del
Projecte i fixacidé de detalls de la definicié de les obres i de la seva
execucié per a que es mantinguin les condicions de funcionalitat,
estabilitat, seguretat i qualitat previstes al Projecte.

- Formular amb el Contractista I'Acta de replanteig i inici de les obres i
tenir present que els replanteigs de detall es facin degudament per ell
mateix.

- Requerir, acceptar o reparar si s'escau, els planols d'obra que ha de
formular el Contractista.

- Requerir, acceptar o reparar si s'escau, tota la documentacié que,
d'acord amb alld que estableix aquest Plec, el que estableix el
Programa de Treball acceptat i, el que determina les normatives que,
partint d'ells, formuli la propia Direccié d'Obra, correspongui formular al
Contractista als efectes de programacio de detall, control de qualitat i
seguiment de l'obra.
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- Establir les comprovacions dels diferents aspectes de l'obra que
s'executi que estimi necessaries per a tenir ple coneixement i donar
testimoni de si acompleixen o no amb la seva definici6 i amb les
condicions d'execucio i d'obra prescrites.

- En cas d'incompliment de I'obra que s'executa amb la seva definicio o
amb les condicions prescrites, ordenar al Contractista la seva
substitucié o correccio paralitzant els treballs si ho creu convenient.

- Proposar les modificacions d'obra que impliquin modificaci6 d'activitats
0 gue cregui necessaries 0 convenients.

- Informar les propostes de modificacions d'obra que formuli el
Contractista.

- Proposar la conveniéncia d'estudi i formulacid, per part del Contractista,
d' actualitzacions del programa de Treballs inicialment acceptat.

- Establir amb el Contractista documentaci6 de constancia de
caracteristiques i condicions d'obres ocultes, abans de la seva
ocultacié.

- Establir les valoracions mensuals a I'origen de I'obra executada.

- Establir periddicament informes sistematics i analitics de I'execuci6 de
I'obra, dels resultats del control i de I'acompliment dels Programes,
posant-se de manifest els problemes que l'obra presenta o pot
presentar i les mesures preses 0 que es proposin per a evitar-los o
minimitzar-los.

- Preparacio de la informaci6 d'estat i condicions de les obres, i de la
valoracié general d'aquestes, préeviament a la seva recepcio.

- Recopilacié dels planols i documents definitoris de les obres tal com
s'ha executat.

El Contractista haura d'actuar d'acord amb les instruccions
complementaries i normes que d'acord amb alld que estableix el Plec de
Condicions Tecniques del Projecte, li siguin dictades per la Direccié d'Obra per a
la regulacié de les relacions entre ambdds en allo referent a les operacions de
control, valoracié i en general, d'informaci6 relacionades amb I'execucié de les
obres.

Per altra banda, la Direcci6é d'Obra podra establir normatives reguladores
de la documentacié o altre tipus d'informacié que hagi de formular o rebre el
Contractista per a facilitar la realitzacié de les expressades funcions, normatives
gue seran d'obligat compliment pel Contractista.

El Contractista designara formalment les persones de la seva organitzacio
gue estiguin capacitades i facultades per a tractar amb la Direccié d'Obra les
diferents matéries objecte de les funcions de les mateixes i en els diferents nivells
de responsabilitat, de tal manera que estiguin sempre presents a I'obra persones
capacitades i facultades per a decidir temes dels quals la decisié per part de la
Direccié d'Obra estigui encarregada a persones presents a l'obra, podent entre
unes i altres establir documentacié formal de constancia, conformitat o objeccions.
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La Direccid d’Obra podra detenir qualsevol dels treballs en curs de la
realitzacié que, al seu barem, no s’executin d’acord amb les prescripcions
contingudes a la documentacio definitoria de les obres.

4.6.2.- Responsabilitats del contractista.

El contractista és el responsable de I'execucid de la instal-lacié sota les
condicions establertes en el Projecte, i en el Contracte. Com a consequencia
d’aix0d, estara obligat a tornar a realitzar les parts que poguessin presentar algun
problema, sense que serveixi d’excusa el que el Técnic Director hagi examinat i
reconegut la instal-lacio.

El contractista és I'tinic responsable de totes les controvéersies, que ell u el
seu personal cometin durant la realitzacié de la instal-lacio, u derivades de la
mateixa.

També és responsable dels accidents o danys que per errors,
inexperiencia o Us de metode inadequats, es produeixin en les instal-lacions, o
parts derivades d’aquella.

El contractista és I'linic responsable de I'incompliment de les disposicions
vigents en matéria laboral respecte del seu personal, i per tant dels accidents que
puguin sorgir i dels drets que puguin derivar-se d’ells.

El Contractista podra utilitzar en les obres del Contracte, la pedra, grava,
sorres o el material seleccionat que trobi en les excavacions, materials que
s'abonaran d'acord amb els preus que per a ells s'hagin establert en el Contracte.

En qualsevol cas, el Contractista haura de proveir els materials necessaris
per executar aquelles parts de I'Obra, la realitzacié de les quals s'hagi previst
executar amb materials utilitzats en altres unitats. Els serveis publics o privats que
resultin afectats hauran de ser reparats a carrec del Contractista, de manera
immediata.

Les persones que resultin perjudicades hauran de ser compensades
adequadament, a carrec del Contractista.

Les propietats publiques o privades que resultin afectades hauran de ser
reparades a carrec del Contractista, restablint les primitives condicions o
compensant els danys i perjudicis causats de qualsevol altre manera acceptable.

De la mateixa manera, el Contractista sera responsable de tots els objectes
gue es trobin o descobreixin durant I'execucié de les Obres, havent de donar
noticia immediata de les troballes a la Direcci6é d'Obra i col-locar-los sota custodia.

Especialment adoptara les mesures necessaries per tal d'evitar la
contaminacioé de rius, llacs i diposits d'aigua per efecte dels combustibles, olis,
ligants o qualsevol altre material que pugui ésser perjudicial, durant I'execucié del
les Obres.
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4.7.- Condicions técnigues de les obres.

Tots els materials a utilitzar en la present obra seran de primera qualitat i
reuniran les condiciona exigides en les condicions generals de caracter técnic
previstes en el Plec de Condicions de la Edificacio i altres disposicions vigents
referents a materials i prototips de construccio.

Els materials no consignats en el projecte que donin lloc a preus contradictoris

reuniran les condicions de servei necessaries, a judici de la Direccié Facultativa, no
tenint el contractista dret a cap reclamacio per aquestes condicions exigides.

4.7.1.- Excavaci6 de les instal-lacions.

La instal-lacié haura executar-se d’acord amb les Normatives vigents, que
ja han estat comentades en altres punts del present Projecte.

Tant en la instal-lacio eléctrica, (alimentacions, proteccions, conductors,

etc.), com altres, sén punts en que s’han de tenir molt presents els corresponents
Reglaments, aixi com tot el desenvolupat en el present Projecte.
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4.8.- Prescripcions particulars.

4.8.1.- Instal-lacions de Baixa Tensio.

Instalacién de la red de distribucion eléctrica en baja tension a 400 V. entre fases
y 230 V. entre fases y neutro, desde el final de la acometida perteneciente a la
Compafiia Suministradora, localizada en la caja general de proteccién, hasta cada
punto de utilizacion, en edificios, principalmente de viviendas.

CONDICIONES PREVIAS

Antes de iniciar el tendido de la red de distribucién, deberan estar ejecutados los
elementos estructurales que hayan de soportarla 0 en los que vaya a estar
empotrada: Forjados, tabiqueria, etc. Salvo cuando al estar previstas se hayan
dejado preparadas las necesarias canalizaciones al ejecutar la obra previa, debera
replantearse sobre ésta en forma visible la situacion de las cajas de mecanismos,
de registro y de proteccion, asi como el recorrido de las lineas, sefialando de forma
conveniente la naturaleza de cada elemento.

EJECUCION

Todos los materiales serdn de la mejor calidad, con las condiciones que
impongan los documentos que componen el Proyecto, o los que se determine en el
transcurso de la obra, montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.- Seran de cobre electrolitico, aislados
adecuadamente, siendo su tension nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la linea
repartidora y de 750 Voltios para el resto de la instalacion, debiendo estar
homologados segun normas UNE citadas en la Instruccion MI-BT-044.

TUBOS PROTECTORES.- Los tubos a emplear seran aislantes normales,
con proteccion de grado 5 contra dafios mecanicos.

Los didmetros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para los
tubos protectores, en funcién del nimero, clase y seccién de los conductores que
deben alojar, se indican en las tablas de la Instruccion ITC BT-21. Para mas de 5
conductores por tubo, y para conductores de secciones diferentes a instalar por el
mismo tubo, la seccion interior de éste sera, como minimo, igual a tres veces la
seccion total ocupada por los conductores, especificando Unicamente los que
realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.- Seran de material plastico

resistente o metalicas, en cuyo caso estaran aisladas interiormente y protegidas
contra la oxidacion.
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La union entre conductores, dentro o fuera de sus cajas de registro, no se
realizar4 nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino utilizando
bornes de conexion, conforme a la Instruccion MI-BT-019.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.- Son los interruptores y
conmutadores, que cortaran la corriente maxima del circuito en que estén colocados
sin dar lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos
sin posibilidad de tomar una posicion intermedia. Seran del tipo cerrado y de
material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatura no
pueda exceder en ningun caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.

Su construccion sera tal que permita realizar un numero del orden de 10.000
maniobras de apertura y cierre, con su carga nominal a la tension de trabajo.
Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran probadas a una
tension de 500 a 1.000 Voltios.

PUESTA A TIERRA.- Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas
de 500 x 500 x 3 mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de longitud, colocando
sobre su conexion con el conductor de enlace su correspondiente arqueta
registrable de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacion o dispositivo
de conexion. El valor de la resistencia sera inferior a 37 Ohmios.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIONES.

- Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o en
la fachada del edificio, segun la Instruccion MI-BT-012. Si la caja es metalica, debera
llevar un borne para su puesta a tierra.

- La centralizacion de contadores se efectuara en médulos prefabricados, en
base a norma u homologacion de la Compariia Suministradora, y se procurara que
las derivaciones en estos modulos se distribuyan independientemente, cada una
alojada en su tubo protector correspondiente.

- El local de situacibn no debe ser humedo, y estara suficientemente
ventilado e iluminado. Los contadores se colocaran a una altura minima del suelo
de 0,50 m. y maxima de 1,80 m., y entre el contador mas saliente y la pared opuesta
debera respetarse un pasillo de 1,10 m.

- En el mismo cuadro se dispondrd un borne para la conexion de los
conductores de proteccién de la instalacion interior con la derivacion de la linea
principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual entrara un
conductor de fase, uno de neutro y un conductor de proteccion.

- El conexionado entre los dispositivos de proteccion situados en estos
cuadros se ejecutara ordenadamente, procurando disponer regletas de
conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccion. Se
fijara sobre los mismos un letrero de material metalico en el que debe estar indicado
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el nombre del instalador, el grado de electrificacion y la fecha en la que se ejecutd
la instalacion.

- La ejecucion de las instalaciones interiores de los locales se efectuara bajo
tubos protectores, siguiendo preferentemente lineas paralelas a las verticales y
horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

- Debera ser posible la facil introduccion y retirada de los conductores en los
tubos después de haber sido colocados y fijados éstos y sus accesorios, debiendo
disponer de los registros que se consideren convenientes.

- Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados éstos.
La union de los conductores en los empalmes o derivaciones no se podra efectuar
por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino que debera
realizarse siempre utilizando bornes de conexion montados individualmente o
constituyendo blogues o regletas de conexion, pudiendo utilizarse bridas de
conexion. Estas uniones se realizaran siempre en el interior de las cajs de empalme
o derivacion.

- Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el
conductor de fase.

- No se utilizara un mismo conductor neutro para varios circuitos.

- Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la
instalacion en la que derive.

- Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del
aislamiento por lo menos 500000 Ohmios.

- El aislamiento de la instalacion eléctrica se medira con relacién a tierra y
entre conductores mediante la aplicacién de una tension continua, suministrada por
un generador que proporcione en vacio una tensién comprendida entre los 500 y
los 1000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con una carga externa de 100.000
Ohmios.

- Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder efectuar
la medicion de la resistencia de tierra.

- Los circuitos eléctricos derivados llevaran una protecciéon contra sobre-
intensidades, mediante un interruptor automatico o un fusible de corto-circuito, que
se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente dicho,
incluyendo la desconexion del neutro.

SEGURIDAD
En general, basandonos en la Normativa de Seguridad y Salud en el Trabajo y

las especificaciones de las normas NTE, se deberan cumplir todos los requisitos
exigidos.
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4.8.2.- Instal-lacions d’enllumenat.

DESCRIPCION

Son aparatos de iluminacion adosados a pared, colgados o empotrados, para
iluminacion industrial como: naves, almacenes, hipermercados, metro, tlneles,
talleres, aeropuertos, centros comerciales, etc., construidos normalmente en cuerpo
de chapa con formas de regletas, luminarias de superficie, luminarias de empotrar,
luminarias colgadas, ...etc.

4.8.3.- Instal-lacions de fontaneria.

DESCRIPCION

Instalacién destinada a la distribucion general de abastecimiento y suministro e
instalacion de la red interior en los edificios.

CONTROL

— Los depositos, dispositivos de tratamiento y conducciones, permitiran que las
aguas conserven las maximas condiciones higiénico—sanitarias y estaran
construidas con materiales que no cedan a las aguas (por arrastre o
disolucién) substancias o microorganismos que modifiquen sus condiciones
de potabilidad.

— La cantidad de agua a proveer la alimentacion y satisfaccion de las
necesidades propias de todo asentamiento humano, sera necesaria para el
desarrollo de una actividad y en ningun caso sera inferior a 100 . por habitante
y dia.

— La estanqueidad de las conducciones y depdsitos debe ser tal que las
condiciones de las aguas en los puntos de consumo sean similares a las
existentes en el origen de las mismas y, en todo caso, conserven las
caracteristicas de potabilidad iniciales.

- Los depésitos, dispositivos de tratamiento y conducciones, permitiran que las
aguas conserven las maximas condiciones higiénico—sanitarias y estaran
construidas con materiales que no cedan a las aguas (por arrastre o
disolucién) substancias o microorganismos que modifiqguen sus condiciones
de potabilidad.

- A lo largo de todas las conducciones y con la distribucion técnicamente
aconsejable desde la zona de captacién, pasando por las instalaciones, hasta
el grifo del consumidor, deberan existir puntos de toma adecuados para que,
tanto el personal de la propia empresa, como los agentes de la autoridad
sanitaria, puedan efectuar las oportunas tomas de muestras, al objeto de
controlar las condiciones de las aguas en los distintos tramos.

— Queda prohibida, en los procesos de tratamiento, la adicién a las aguas de
cualquier sustancia no autorizada por el Ministerio de Sanidad y Consumo, o
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gue no reuna las condiciones de pureza exigidas legalmente para las
sustancias o productos autorizados.

SEGURIDAD

— Se dispondra en obra de los medios adecuados de bombeo, para evitar que
haya agua en zanjas y excavaciones.

— Cuando se prevea la existencia de canalizaciones en servicio en la
excavacion, se determinara su trazado solicitando, si es necesario, su corte
eny el desvio mas conveniente.

— Al comienzo de jornada se revisaran las entibaciones y se comprobara la
ausencia de gases y vapores. Si existiesen, se ventilara la zanja antes de
comenzar el trabajo.

— En todos los casos, se iluminaran los tajos y se sefalizaran
convenientemente.

— El local o locales donde se almacenan cualquier tipo de combustible estara
aislado del resto, equipado de extintor de incendios adecuado, sefializando
claramente la prohibicién de fumar y el peligro de incendio.

— Se comprobaran diariamente los andamios empleados en la ejecucion de las
distintas obras que se realicen.

— Se protegeran con tableros de seguridad los huecos existentes en obra.

— Se cumpliran las protecciones personales, para este tipo de instalaciones.

MANTENIMIENTO

Antes de intervenir, en la reposicion o reparacion de cualquier elemento, se
cerraran los sectores afectados antes de manipular la red.

- Fontaneria. Instalaciones. Tubo y accesorios de polietileno reticulado

DESCRIPCION

— Tubo de PE reticulado fabricado por extrusion, para instalaciones de agua a
presion fria y caliente segun especificacion UNE 53.381 apto para uso
alimentario y con certificado AENOR de calidad; espesores 1,8, 2,2, 2,8, 3,5,
44,45, 6,9 y 8,7 y diametros exteriores de 12, 16, 20, 25, 32, 40, 50 y 63
mm., para unién mecanica o por soldadura térmica.

— Accesorios de union de PE reticulado inyectados o fabricados a partir del tubo
y metalicos, segln figuras normalizadas del fabricante:

— Serie para roscar de diametros 12 a 63 mm ambos inclusive, aptos para
toda clase de tubos.
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— Serie mixta para soldar y roscados segun UNE 19.491 de caracteristicas
similares a la serie anterior.

— Serie fabricada a partir del tubo de diametros 12 a 63 mm ambos inclusive.

NORMATIVA

— PPTG para tuberias de abastecimiento de agua. Orden del MOPU del 20/7/74;
BOE 2y 3/10/74.

— Normas Bésicas para instalaciones interiores de suministro de agua. Orden
del Ministerio de Industria del 9/12/75; BOE 13/1/76. Correccién de errores
BOE 12/2/76.

— Normas UNE: UNE 53381: Caracteristicas y métodos de ensayo de tubos de
PE reticulado.

CONTROL

— Suministro en rollos de 50 a 100 m y tubos de 6 a 12 m de longitud, segun
diametros, enteros, sin defectos superficiales de fabricacion o de transporte.

— La manipulacion se realizar4d sin movimientos bruscos y sin arrastre del
material por el terreno y eslingas de material blando.

— Elalmacenamiento sera escalonado segun diametros en superficie horizontal,
en interiores o protegido contra la luz solar, alternando extremos, con una
altura maxima de apilamiento de 2 m.

— Recopilacion de copia de solicitud y aceptacion del suministro del material por
el Contratista y el Proveedor, respectivamente, con albaran de recepcion.
Certificado de Fabricacion y Pruebas de los lotes suministrados.

— Certificado de Calidad AENOR.

— ldentificacion de los tubos, de color segun fabricante, con grabado longitudinal
de la designacion comercial, material, diametro, espesor, presion de trabajo
(MPa), normay afio de fabricacion.

— Examen visual del aspecto general, sin que se aprecien defectos de
fabricacién o de transporte.

— Ensayos de pruebas segun las normas UNE citadas anteriormente; ensayo
por cada lote suministrado o lotes de 200 tubos de abastecimiento y 500 tubos
en saneamiento, realizando las pruebas anteriores sobre muestras de 1 tubo
por lote, rechazandolas cuando no las satisfagan y repitiendo el ensayo sobre
dos muestras mas del lote.

— El coste de dichos ensayos y pruebas de recepcion serd por cuenta del
Contratista.

MEDICION

La medicion se realizara por longitud de tuberia de igual diametro, sin descontar
los elementos intermedios, incluyendo la parte proporcional de accesorios.
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Fontaneria. Instalaciones. Tubos para evacuacion

DESCRIPCION

— Conduccion de tubos de PVC a presion unidos mediante junta rigida roscada,

mixta o encolada con adhesivo tetrahidrofurano, previa limpieza de las
superficies a encolar y posterior eliminacién de adhesivo sobrante. Unién por
desplazamiento longitudinal sin giro relativo.

Conduccion de tubos de PVC presion unidos mediante junta elastica "Z" con
anillo de caucho—buitilo, previa limpieza de las superficies a unir, aplicacion de
lubricante sobre extremo macho. Unién por desplazamiento longitudinal con
giro y retroceso.

EJECUCION

Tuberia de PVC presion:

Instalacién normalmente enterrada sobre lecho compactado de arena de 10
cm de espesor minimo, recubierta con el mismo material compactado de
espesor 30 cm a partir de la generatriz superior.

Estudio y realizacion de anclajes en cambios de direccién y reducciones,
segun tipo de terreno.

Descubierto de uniones y piezas especiales para realizacion de pruebas de
presion interior y estanqueidad segin PPTG. Orden del MOPU del 20/7/74.
Relleno total de zanja por volteo con material procedente de la excavacion,
con disposicion en capas no inferiores a 30 cm y compactacion sucesiva,
mediante utilizacibn de medios mecanicos a partir de 60 cm sobre la
generatriz del tubo.

NORMATIVA

Normas Basicas de instalaciones interiores de suministro de agua. Orden
9/12/75.

NBE-CA-88.

Normas UNE aplicables a materiales.

Reglamento e Instrucciones Técnicas complementarias de las Instalaciones
de Calefaccion, Climatizacion y Agua Caliente Sanitaria.

Ordenanzas municipales.
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CONTROL

— Control de materiales previsto en el apartado correspondiente.

— Realizacion de prueba de resistencia mecanica y estanqueidad con presién
hidraulica de 20 kg/cm?, efectuando las operaciones de llenado de agua de la
red mediante apertura de grifos terminales eliminando el aire, conexién y
puesta en funcionamiento de bomba hasta alcanzar la presion de prueba,
cierre de llave de paso de la bomba y comprobacion ausencia de pérdidas.
Disminucioén de presion hasta alcanzar la de servicio con minimo de 6 kg/cm?
y comprobacion de mantenimiento de presiéon durante 15 min.

— Puesta en servicio del maximo nimero de puntos de consumo tras conexion
de griferia y equipos, y determinacion de simultaneidad correspondiente a
condiciones de funcionamiento a caudal maximo en punto de consumo mas
desfavorable.

— Se rechazaran distribuciones parciales en caso de fugas, e instalacion a
presion inestable tras 2 h de comenzada la prueba de estanqueidad final.

— Las pruebas se efectuaran en presencia de la Direccion Facultativa, que
levantara acta

MEDICION

La medicion se realizara por longitud de tubo de igual diametro sin descontar los
elementos intermedios, incluyendo la parte proporcional de accesorios.

- Instal-lacions de valvules de fontaneria.

DESCRIPCION

— Valvula de cuerpo metalico definida por su DN y PN. con volante de diametro
exterior superior a cuatro veces el DN de dicha valvula con maximo de 200
mm. que permita cierre manual perfecto sin aplicacion de elementos
especiales ni dafio de vastago, asiento o disco; estanca interior y
exteriormente para soporte de presion hidraulica 1,5 veces la de trabajo con
minimo de 600 kPa. con las siguientes caracteristicas:

— Cuerpo de Bronce o Latdén, roscadas, para diametro inferior a 50 mm.

— Cuerpo de Fundicién y Bronce o Bronce, embridadas, para diametro
superior a 50 mm. y presion inferior a 400 kPa.

— Cuerpo de Bronce y Acero o Acero, embridadas, para diametro superior a
50 mm. y presién superior a 400 kPa.
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Se distinguen los siguientes tipos:

— Valvula de bola de cuerpo de Acero al Carbono y bola y eje de Acero
Inoxidable, de PN minima 10.

— Valvula de compuerta de cuerpo de Acero al Carbono o Acero Inoxidable
definida por DNy PN. permitiendo corte total de paso de agua, cierre elastico,
estanca a 16 bar, roscada o embridada.

— Valvula de retencion de clapeta, émbolo o disco, de cuerpo de Bronce, Latdn,
Fundicion o Acero y muelle y platillo de Acero Inoxidable, definida por DN para
PN minima 10, permitiendo paso de agua en un solo sentido, estanca,
roscada o embridada.

— Valvula reductora de presion, de cuerpo de Bronce, Latén o Fundicién, muelle
de Acero Inoxidable y membrana de Caucho sintético elastico indeformable,
con tomas de mandmetro de comprobacion, definida por DN, PN y forma de
conexion.

— Valvula (llave) de paso de cuerpo de Bronce o Laton, definida por DN y PN,
permitiendo corte y regulacion del flujo de agua, estanca a presiéon 1,5 veces
la de servicio, roscada o soldada.

CONTROL

— Suministro de unidades, segun tipo y caracteristicas, sin defectos
superficiales de fabricacion o de transporte. Manipulacion y almacenamiento
segun prescripcién del fabricante.

— Recopilacién de copia de solicitud y aceptaciéon del suministro del material por
el Contratista y el Proveedor, respectivamente, con albaran de recepcion.
Certificado de Fabricacién y Pruebas de los lotes suministrados.

— Certificado de Calidad AENOR.

— ldentificacion de las valvulas con grabado exterior del diametro y presion
maxima de trabajo, para valvulas sometidas a presiones superiores a 600
kPa.

— Examen visual del aspecto general, sin que se aprecien defectos de
fabricacién o de transporte.

— Ensayos de pruebas de estanqueidad y comprobacién de caracteristicas
técnicas exigibles en cuanto a materiales, espesores, etc.

— El coste de dichos ensayos y pruebas de recepcion serd por cuenta del
Contratista.
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4.8.4.- Instal-lacions de climatitzacio.

DESCRIPCION

Conjunto de materiales y sistemas utilizados en la obra o montaje de una
instalacion de aire acondicionado, asi como medidas correctoras y normas por las
gue ha de regirse la correcta ejecucion.

COMPONENTES

— Conjunto de equipos frigorificos, bien en forma compacta o partida.

— Conjunto de tuberias deshidratadas para la circulacion del gas refrigerante.

— Coquillas aislantes térmicas para el forrado de tuberias, tanto frigorificas como
de circulacion de agua, segun los casos.

— Conductos para circulacion de aire, bien prefabricados o a construir en obra.

— Aislamiento térmico para los conductos a construir con chapa galvanizada.

— Vendas de escayola y elementos de sellado de juntas para conseguir la
hermeticidad de las conducciones.

— Soportes para la fijacion de conductos, tanto de aire como tuberias de
refrigerante y conducciones de agua.

— Elementos de control y seguridad periféricos a los equipos de produccion de
frio o calor (termostatos, sondas de presion, sondas de temperatura, sondas
de caudal, sondas de humedad, etc.)

— Bancadas de maquinaria.

— Excavaciones, andamiajes y demas obras auxiliares de albafiileria.

— Soportes antivibratorios para apoyo de maquinas y bancadas.

— Manguitos antivibratorios.

— Dilatadores.

— Depositos de inercia.

— Unidades terminales (Fan—coils, climatizadoras)

— Filtros de aire (con manta filtrante, de carbon activo, electrostaticos, etc.)

— Humidificadores.

— Deshumidificadores.

— Compuertas (de accionamiento manual o motorizado, de sobrepresion,
cortafuegos, etc.)

— Difusores (de impulsién y de retorno)

— Tomas de aire exterior.

NORMATIVA
La instalacién a realizar se ajustara a lo especificado en los Reglamentos
vigentes en el momento de su realizacion, adaptandose al que corresponda segun

sea su destino, asi como a las Normas Municipales correspondientes y las de los
demas Organismos Oficiales con competencias y, en general:
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CONTROL

— La Direccion Facultativa podra realizar todas las revisiones e inspecciones
gue estime convenientes, tanto en obra como en los talleres, laboratorios, etc.
donde el instalador se encuentre realizando los trabajos relacionados con esta
instalacion, siendo estas revisiones totales o parciales segun los criterios de
la Direccién Facultativa para la buena marcha de ésta.

— Con independencia de los controles que pueda estimar necesarios la
Direccion Facultativa, el instalador estd obligado a realizar todas las
instalaciones de acuerdo con lo indicado en el Reglamento de Instalaciones
de Calefaccion, Climatizacion y Agua Caliente Sanitaria, especialmente la
IT-IC-18 sobre prescripciones especificas de las instalaciones de
Climatizacion.

SEGURIDAD

Con independencia de las normas de caracter general preceptivas en la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo para el desarrollo de la
obra, este tipo de instalaciones debera estar dotado con los elementos de seguridad
gue indica la normativa:

— Las instalaciones con vaso de expansion cerrado llevaran una valvula de
seguridad que por descarga impida que se creen sobrepresiones superiores
a las de trabajo de la instalacion.

— Los equipos de produccion de frio—calor llevaran un dispositivo (interruptor de
corte) de corte de energia, visible desde el equipo, que permita cortar la
alimentacion eléctrica al mismo.

— Las instalaciones frigorificas realizadas en obra para sistemas de aire
acondicionado de expansion directa, deberdn cumplir lo indicado para ellas
en el Reglamento de Plantas en Instalaciones Frigorificas.

— Las cargas de refrigerante en equipos y circuitos frigorificos con mas de tres
kilogramos de gas deberan realizarse a través del sector de baja presion.

— En el interior y exterior de las salas de maquinas figurara un cartel con las
instrucciones para el paro y marcha de la instalacién en caso de emergencia,
asi como la direccion y el teléfono de la empresa mantenedora y del servicio
de bomberos méas préximo.

— Se adoptardn las medidas necesarias para evitar desprendimientos de
materiales, herramientas, o cualquier elemento que pueda herir o maltratar a
alguna persona.

MEDICION

— En equipos frigorificos, por unidades a instalar.

— En tuberias, tanto de refrigerante como de agua, por metros lineales,
incluyendo la parte proporcional de accesorios, soportes y pequefio material.

— En conductos de circulacion de aire, por metro cuadrado de conducto,
considerando un desperdicio de un 15% sobre las mediciones definitivas.
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MANTENIMIENTO

La conservacion de este tipo de instalaciones esta sujeta a lo indicado en la
normativa correspondiente.

4.8.5.- Paleteria.

DESCRIPCION

Elementos de particion y separacion de estancias interiores, sin efectos
resistentes.

CONDICIONES PREVIAS

— Acabado de la estructura y limpieza de toda la zona de trabajo.
— Replanteo, definicion de juntas.
— Disposicién de los precercos de carpinteria.

COMPONENTES

— Ladrillo o cualquier otro tipo de material ceramico.
— Morteros.

EJECUCION

— Replanteo, colocando la primera hilada, y a continuacion las miras y los
precercos.

— Construccion del tabique hasta 2 cm del forjado, y recibido a las 24 h.

— Se conservard la junta de dilatacion si se atraviesa con un tabique.

— Si el tabique tiene un espesor menor de 7 cm, tendra una altura y una longitud
maximas entre arriostramientos de 3,6 y 6 m. respectivamente.

— Si el espesor es mayor de 7 cm. estas dimensiones seran de 4,6 y 7 cm.
respectivamente.

NORMATIVA

NTL-PTL Particiones.

NBE-CPI-96 Condiciones de proteccién contra incendios en los edificios.
NBE-AE-88. Acciones en la edificacion.

RC. Recepcion de cementos.

CONTROL

Se realizara un control por planta tipo, comprobando la ejecucion, disposicion,
juntas, recibido...

— Se comprobara la ejecucion de las juntas de dilatacion del edificio.

Se comprobard el recibido de los precercos.

No se admitiran errores superiores a 20 mm. en el replanteo, ni a 5 mm. en
planeidad o desplomes.
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SEGURIDAD
Riesgos mas frecuentes:

— Caidas a distinto nivel.
— Caidas de objetos.
— Golpes y atrapamientos.

Protecciones personales:

— Casco, mono, calzado adecuado, guantes...
— Cinturdn de seguridad.
— Gafas y mascarilla (en su caso)

Protecciones colectivas:

— Barandillas de 90 cm. con rodapiés.

— Redes y/o viseras en caso de trabajos en altura, en las proximidades del
exterior.

— Marquesinas de 2.5 m. de vuelo en planta primera.

— Los andamios se dispondran para que el operario no trabaje nunca por encima
de la altura de los hombros.

— Todos los tablones o plataformas de trabajo estaran sujetos al andamio y
formaran plataformas de trabajo de 60 cm de ancho como minimo.

— No se colocaran sobre los andamios materiales que no sean estrictamente
necesarios, ni se sobrecargaran las plataformas, que en este caso tendran 80
cm. de ancho minimo.

— En todo caso se seguiran estrictamente las indicaciones del Estudio de
Seguridad.

MEDICION

— La ejecucién de los tabiques de ladrillo se medird por m2 de superficie
ejecutada, descontando todos los huecos.

— La colocacion de cargaderos se medira por longitud real de cargadero.

— En todo caso se aplicaran las indicaciones contenidas en las mediciones de
proyecto.

MANTENIMIENTO

— Se respetaran los empujes maximos que se pueden ejercer.

— Se evitaran las humedades habituales, denunciando cualquier fuga
observada.

— Se observard con cuidado, por técnico competente, cualquier fisura,
desplome..etc. a fin de dictaminar su peligrosidad y las reparaciones que
deban realizarse.
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- Albadileria. Falsos techos

DESCRIPCION

Son revestimientos de techos no adosados al forjado o estructura principal, con
el fin de reducir la altura de un local, ocultar la estructura o las conducciones que
discurren bajo el forjado y/o aumentar el aislamiento termoacustico.

COMPONENTES

Elementos de fijacién y sustentacion:
Perfileria vista.
Perfileria oculta.
Varillas metalicas, lisas o roscadas.
Rastreles.
Cafias
Fibras vegetales o sintéticas.
Accesorios metalicos.
Pasta de escayola.
Placas de escayola:
Perforadas.
Aligeradas.
Placas de fibra de vidrio:
Lisas.
Revestidas de vinilo, en varios colores.
Perforadas o fisuradas.
Acusticas.
Placas de lana de roca:
Lisas.
Revestidas de vinilo, en varios colores.
Perforadas o fisuradas.
Acusticas.
Antihumedad.
Ignifugas.

CONDICIONES PREVIAS

Todas las instalaciones emplazadas bajo el forjado deben estar fijadas vy
terminadas. Se habran obtenido todos los niveles, marcandolos en forma indeleble
en todos los paramentos y elementos singulares del local.
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EJECUCION

La ejecucion de los falsos techos se efectuard mediante uno de los sistemas
siguientes:

Continuos:

Con fijaciones metélicas y varillas suspensoras. Las varillas deberan tener un
didmetro minimo de 3 mm, y debe haber por lo menos tres varillas por mz,
colocadas en posicion vertical, no alineadas y uniformemente repartidas. El atado
se realizar4 mediante doble alambre de 0,7 mm. de didmetro minimo.

Con cafas recibidas con pellada de pasta de escayola y fibras vegetales o
sintéticas. La pasta de escayola tendra una proporcion de 80 I. de agua por cada
100 Kg de escayola. Debe disponerse un minimo de tres fijaciones por m2 de
plancha, uniformemente repartidas y no alineadas.

— La colocacion de las planchas se realizara colocandolas sobre reglones que
permitan su nivelacién. Se dispondran las uniones longitudinalmente en el
sentido de la luz rasante, y las uniones transversales alternadas.

— El relleno de las uniones entre planchas se efectuara con fibras vegetales o
sintéticas y pasta de escayola. La pasta de escayola tendra una proporcion
de 80 I|. de agua por cada 100 Kg de escayola. Se acabara por la cara inferior
con pasta de escayola, en una proporcién de 100 |. de agua por cada 100 Kg
de escayola.

— Las planchas perimetrales quedaran separadas 5 mm. de los paramentos o
elementos pasantes verticales.

— Las juntas de dilatacién se dispondran cada 10 m, y se formaran con un trozo
de plancha recibido por un lado con pasta de escayola y libre por el otro.

Sobre peffileria:
— Las varillas roscadas que se usen como elemento de suspensién iran unidas

por su extremo superior a la fijacién y por el extremo inferior al entramado de
sustentacién, mediante un manguito o una tuerca.

— La distancia entre dos varillas no debera superar los 120 cm.

— Los perfiles que forman el entramado y los de remate se situaran,
convenientemente nivelados, a las distancias que determinen las
dimensiones de las placas y a la altura prevista en todo el perimetro de la
actuacion.

— Las varillas roscadas que se utilicen como elementos de arriostramiento se
colocaran entre dos perfiles del entramado, mediante manguitos.

— La sujecién de los perfiles de remate se realizard mediante tacos y tornillos de
cabeza plana, distanciados entre si 150 cm. como maximo.
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— La colocacion de las placas no metalicas se iniciarad por el perimetro,
apoyando las placas sobre el dngulo de cierre y sobre los perfiles del
entramado longitudinalmente. Las placas iran a tope.

— La colocacion de las placas metélicas se iniciara por el perimetro
transversalmente al perfil U, apoyando la placa por un extremo en el &ngulo o
elemento de remate y fijandola al perfil mediante pinzas, reforzando la
suspension con un tornillo de cabeza plana del mismo material que las placas.

— Parala colocacion de plafones, luminarias o cualquier otro elemento que vaya
a quedar empotrado en el falso techo, se debe respetar la modulacion de las
placas, suspensiones y arriostramientos.

— Las lamparas u otros elementos colgados iran recibidos al forjado, nunca al
falso techo.

NORMATIVA

NTE-RTC

NTE-RTP

DIN 18.164, 18165, 18.180, 18.181
UNE 102.023

RY-85. Recepcién de yesos y escayolas.

CONTROL

En techos continuos, se realizara un control por cada 20 m2 de ejecucion, pero
no menos de uno por local, de cada uno de los siguientes apartados:

— Atado de las varillas de suspension.

— Numero de varillas por cada m2 de techo continuo.

— Planeidad en todas las direcciones, comprobada con regla de 2 m.

— Relleno de las uniones entre planchas.

— Separacion de la plancha de escayola con los paramentos.

Se rechazara la aceptacion en los siguientes supuestos:

Atado deficiente de las varillas de suspension

— Que haya menos de 3 varillas por m2 de falso techo.
Errores en la planeidad superiores a 4 mm. (2 mm./ml.)
Defectos visibles de relleno o acabado de juntas.

— Separacion menor de 5 mm. entre las planchas perimetrales y los
paramentos.
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En techos de placas montadas sobre perfileria se realizar4 un control por cada
20 m2 de ejecucion, pero no menos de uno por local, excepto en el caso del
elemento de remate, en el que se debe realizar un control cada 10 m?, de cada uno
de los siguientes apartados:

Elemento de remate.

Elementos de suspension y arriostramiento.

Planeidad en todas las direcciones, comprobada con regla de 2 m.
Nivelacion.

Se rechazara la aceptacion en los siguientes supuestos:

Fijaciones en numero inferior a dos por metro lineal.

Separacion entre varillas de suspension o arriostramiento superior a 125 cm.
Errores en la planeidad superiores a 4 mm. (2 mm./ml.)

Pendiente superior al 0,5%

SEGURIDAD

— Se tendrd especial cuidado con los elementos de fijacion y suspension,
asegurandose de que no afectan indebidamente a los elementos
estructurales.

— No se permitird la suspension ni el apoyo del falso techo en las eventuales

conducciones existentes.

— Se cumplirdn asimismo todas las disposiciones generales de seguridad de
obligado cumplimiento relativas a Seguridad e Higiene en el trabajo, y las
ordenanzas municipales que sean de aplicacion.

MEDICION
Se medira y valorard por m2 de superficie realmente ejecutada, incluyendo
siempre la parte proporcional de elementos de fijacion y suspension, piezas

accesorias, y las molduras, remates o fosas perimetrales si los hubiera.

MANTENIMIENTO

En los techos continuos se deben realizar controles periddicos de conservacion
y mantenimiento cada 5 afios, o antes si se descubriera alguna anomalia,
comprobando por inspeccion ocular el estado del falso techo y, particularmente, si
se apreciaran fisuras, grietas o humedades. En caso de ser observada alguna
anormalidad, ésta deberad ser estudiada por el Técnico competente, el cual
determinard su importancia y dictaminara si se deben o no a fallos en la estructura
resistente o de las instalaciones.

136



Partida Aurora 64-66, +34 973070075
@ e COST U D ’ Sot de Fontanet 7 escala3,2-2 ecostudi@ecostudi.com

25197 Lleida 08700 Igualada www.ecostudi.com

En los techos de placas montadas sobre un entramado, se deben realizar
controles periddicos de conservacion y mantenimiento cada 10 afios, o0 antes si se
descubriera alguna anomalia, comprobando por inspeccién ocular el estado del
falso techo. En caso de ser observada alguna anormalidad, ésta debera ser
estudiada por el Técnico competente, el cual determinard su importancia y
dictaminar4 si se deben o no a fallos en la estructura resistente o de las
instalaciones.

— No se colgara ningun elemento pesado del falso techo.

— Cuando sea preciso pintar el falso techo, se hara a pistola y con pinturas poco
densas, procurando evitar que la pintura reduzca las perforaciones de las
placas, en caso de que las tuviera.

— La limpieza del falso techo se realizara de la siguiente forma:

Si las placas son metalicas o de fibras minerales, mediante aspiracion y
lavado con agua y detergente.
Si son de escayola, se hara en seco.
Si son conglomeradas o de fibras vegetales, por aspiracion.
- Aislamientos. Termoacusticos. Fibra de vidrio

DESCRIPCION

Son materiales a base de fibra de vidrio aglomerada con resinas
termoendurecibles, eventualmente recubiertos por una de sus caras con una capa
protectora como, por ejemplo, placa de cartén-yeso, papel alquitranado, papel Kraft,
papel Kraft/aluminio, velo de vidrio, velo de vidrio textil o pelicula de polietileno,
adherida mediante oxiasfalto o colas sintéticas, y se comercializan de varias formas:
Fieltros, mantas, paneles semirrigidos o placas rigidas, que, segun sus cualidades,
se utilizan en las obras de edificacion para conseguir aislamiento térmico, correcciéon
acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones en cubiertas,
terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales, camaras de aire, falsos
techos o conducciones, e incluso sustituyendo camaras de aire y tabiqueria interior.

COMPONENTES

Los aislantes de fibra de vidrio aglomerada con resinas termoendurecibles, se
clasifican por su rigidez y acabado:

Fieltros ligeros: Son flexibles y pueden ir recubiertos con una capa protectora o
una pelicula barrera de vapor. El porcentaje de vidrio en la masa debe estar
comprendido entre el 96% y el 98%

- Normal, sin recubrimiento. Para cubiertas, techos y cerramientos, en camaras de
aire.

- Fibra de vidrio hidrofugada. En tabiqueria interior de montaje en seco, para
utilizar con placas de cartdn-yeso o yeso-celulosa, y en estructuras metalicas.

- Con papel Kraft como barrera de vapor. En cubiertas y falsos techos.

- Con papel Kraft-aluminio como barrera de vapor. En aislamiento de conductos
de aire acondicionado.
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Con papel alquitranado como barrera de vapor. En cielos rasos, techos, terrazas,
y como amortiguador acustico en forjados.

- Con velo de fibra de vidrio. En paramentos, mediante fijacion mecénica.

Mantas o fieltros consistentes: Son fieltros semirrigidos y pueden ir recubiertos
con una capa protectora o una pelicula barrera de vapor. El porcentaje de vidrio
en la masa debe estar comprendido entre el 94% y el 97%

- Con papel Kraft como barrera de vapor. En cubiertas y falsos techos y camaras
de aire.

- Con papel Kraft-aluminio como barrera de vapor. En aislamiento de conductos
de aire acondicionado.

- Con velo de fibra de vidrio. En paramentos, mediante fijacion mecénica.

- Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio. En aislamiento acustico de tabiqueria
interior de montaje en seco, para utilizar con placas de cartdon-yeso o yeso-
celulosa, y en estructuras metdlicas.

- Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC. Para aislamiento
térmico y correccién acustica en naves industriales.

Paneles semirrigidos: Son fieltros semirrigidos cortados en paneles. El
porcentaje de vidrio esta entre el 94% y el 97% y pueden ir recubiertos con una
capa protectora o una barrera de vapor.

- Normal, sin recubrimiento. Para aislamiento acustico de cerramientos verticales
en camaras de aire.

- Hidrofugado, sin recubrimiento. Para aislamiento acustico de tabiqueria interior
de montaje en seco, para utilizar con placas de cartdn-yeso o yeso-celulosa, y
en estructuras metalicas.

- Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con polietileno, como
barrera de vapor. Para aislamiento termoacustico de cerramientos verticales en
camaras de aire.

- Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio. Para aislamiento de fachadas con
camara de aire ventilada.

Paneles rigidos: Suelen contener resinas termoendurecibles y pueden incorporar
un recubrimiento o capa protectora. El porcentaje de vidrio estd comprendido
entre el 88% y el 93%

- Normal, sin recubrimiento. Como aislamiento termoacustico para atenuar ruidos
de impacto en forjados de pisos.

- Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno fundido. El
porcentaje de vidrio esta comprendido entre el 88% Yy el 93% Se usan como
falsos techos en naves industriales.

- Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga. Se usan como falsos
techos en naves industriales.

- Conun complejo de oxiasfalto y papel. En cubiertas metalicas, azoteas y forjados
donde deban soportar cargas.

- De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de carton-yeso. Como
aislamiento térmico en construccién nueva, sustituyendo a la cAmara de aire mas
el tabique de cerramiento interior, 0 en trasdosados de viviendas construidas.
También como aislamiento acustico en la edificacién: Locales, cajas de
ascensor.
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CONDICIONES PREVIAS

- Ejecucion o colocacién del soporte o base que sostendra al aislante.

- La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo,
grasas u oxidos.

- En forjados, los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y
los huecos importantes deben ser rellenados con arena fina y seca o un
mortero pobre.

- En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos los
tabiques previamente a la colocacion del aislamiento, o al menos levantarlos
dos hiladas.

- En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no superara
a la indicada por el fabricante como maxima para la correcta adherencia del
producto proyectado.

- En rehabilitacion de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los
aislamientos dafados, pues pueden dificultar o perjudicar la ejecucion del
nuevo aislamiento.

EJECUCION

- Para su ejecucion se seguiran las instrucciones del proyecto o, en su defecto, las
del fabricante.

- Las placas se colocaran a tope y a matajunta.

- Elaislamiento quedara bien adherido al soporte, mediante cola de contacto o con
anclaje mecanico por aguja empotrada y arandela de retencién, de acero
inoxidable, manteniendo un aspecto uniforme y sin defectos.

- Se debe garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo la totalidad de la
superficie y evitando los puentes térmicos.

- Elaislamiento debe ser protegido contra la lluvia durante la colocacién y después.
Se evitara la exposicion prolongada a la luz solar.

- El material colocado se protegera contra impactos, roces, presiones o cualquier
otra accion que lo pueda alterar o dafiar.

- El aislamiento de cubiertas, terrazas, techos y cielos rasos, se colocara en
posicion horizontal o inclinada, sin someterlo a cargas importantes.

- Para su colocacion vertical en paramentos, se debe sujetar la extremidad del
rollo mediante dos fijaciones mecanicas en la parte alta, colocando el
recubrimiento hacia el exterior. Luego se debe colocar una fijacion cada 1,35 m.
CcOmo maximo.
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NORMATIVA

NBE-CT-79: "Condiciones térmicas en los edificios"
NBE-CA-88: "Condiciones acusticas en los edificios"
UNE: 53028/90, 53029/82, 53037/76, 53126/79, 53127/66, 53181/90,

53182/1/90, 53205/73, 53215/91, 53310/87, 53351/78, 56904/76,
56905/74, 56906/74, 56908/74, 56909/74, 56910/74, 74040/1/84 a
74040/8/84, 74041/80, 85205/78

R.D. 1637/1986 de 13/06/1986, del Ministerio de Industria y Energia:
"Especificaciones técnicas de los productos de fibra de Vidrio para Aislamiento
Térmico y su homologacion”.

CONTROL

Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante inspeccion
general, los siguientes apartados:

Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y carecer

de fisuras o cuerpos salientes.

Homologacion oficial AENOR en los productos que lo tengan.

Fijacion del producto mediante cola de contacto o fijacion mecanica con aguja
empotrada y arandela de retencion de al menos 7,5 cm. de didmetro, de acero
inoxidable, u otro sistema garantizado por el fabricante que asegure una
sujecion uniforme y sin defectos.

Correcta colocacion de las placas a tope.

Ventilacion de la camara de aire si la hubiera.

SEGURIDAD

Toda placa de mas de 1,50 m. de longitud debera ser manejada por dos

hombres.

En cubiertas sera obligatorio el uso del cinturén de seguridad, sujeto con
cuerda a las anillas de seguridad. Se deberan disponer durante el montaje
protecciones en los aleros o bien redes de seguridad. Los trabajadores
expuestos deberan asegurarse con protecciones individuales adecuadas a
cada situacién. Se tendra especial cuidado en el apoyo de la base de las
escaleras dispuestas para el acceso a la cubierta, que ademas no deben
empalmarse.

No se trabajara en las inmediaciones de lineas eléctricas de alta tension.
Deberan suspenderse los trabajos cuando llueva, nieve, o exista un viento
superior a los 50 Km/h, en cuyo caso, ademas, deberan retirarse los
materiales y herramientas que pudieran desprenderse.

Se utilizara ropa adecuada al trabajo y a las condiciones climatoldgicas, que
protejan al trabajador del contacto directo con el material. En concreto, se
usaran guantes, gafas y, eventualmente, mascarilla de proteccion.

Se cumpliran asimismo todas las disposiciones generales de seguridad de
obligado cumplimiento relativas a Seguridad e Higiene en el trabajo, y las
ordenanzas municipales que sean de aplicacion.
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MEDICION

En general, se medira y valorara el m? de superficie ejecutada en verdadera
dimension. En casos especiales, podra realizarse la medicion por unidad de
actuacion. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y remates necesarios
para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion, cortes, uniones y colocacion.

MANTENIMIENTO

Se deben realizar controles periddicos de conservacion y mantenimiento cada 5
afios, o antes si se descubriera alguna anomalia, comprobando el estado del
aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades, desprendimientos
o dafios. En caso de ser preciso algun trabajo de reforma en la impermeabilizacion,
se aprovechara para comprobar el estado de los aislamientos ocultos en las zonas
de actuacion. De ser observado algun defecto, debera ser reparado por personal
especializado, con materiales analogos a los empleados en la construccion original.

4.8.6.- Seguretat i Salut.

DESCRIPCION

- Sistemas de proteccion tanto individuales como colectivos, para evitar posibles
accidentes.

- Instalaciones necesarias para conseguir un minimo confort en la obra, para
aguellos trabajadores que tengan que permanecer en ésta fuera del horario de
trabajo.

- Tanto los sistemas de proteccion como las instalaciones proyectadas, se
ajustaran a la Legislacion vigente como a la Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el Trabajo.

COMPONENTES

Forman este capitulo los siguientes elementos:

* Instalaciones provisionales de obra:
- Casetas Prefabricadas

- Acometidas provisionales

- Mobiliario y equipamiento

* Sefalizaciones:
Carteles y sefales
Vallados

* Protecciones personales:
Protecciones para cabeza
Protecciones para cuerpo
Protecciones para manos
Protecciones para pies
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* Protecciones colectivas:
Protecciones horizontales
Protecciones verticales
Protecciones varias

* Mano de obra de seguridad:
Formacioén de Seguridad e Higiene.
Reconocimientos

Limpieza y conservacion

CONDICIONES PREVIAS

- Se consideraran las unidades que intervendran para desarrollar la proteccion
mas idonea en cada caso.

- Se incluirdn también aquellas instalaciones de salubridad que sean necesarias
para el correcto funcionamiento de las personas que tengan que utilizarlas.

EJECUCION

Se especificaran todas las caracteristicas, tanto geométricas como fisicas de los
productos a emplear. Dichas caracteristicas se ajustaran a la normativa vigente y
en su defecto se adecuaran al riesgo del que se pretende proteger.

CONTROL

- Todas las protecciones que dispongan de homologacion deberan de acreditarla
para su uso. Para su recepcion y por tanto poder ser utilizadas, careceran de
defectos de fabricacion, rechazandose aquellas que presenten anomalias.

- Los fabricantes o suministradores facilitaran la informacion necesaria sobre la
duracion de los productos, teniendo en cuenta las zonas y ambientes a los que
van a ser sometidos.

- Las condiciones de utilizacion se ajustaran exactamente a las especificaciones
indicadas por el fabricante.

- Los productos que intervengan en la seguridad de la obra y no sean
homologados, cumplirdn todas y cada una de las especificaciones contenidas en
el Pliego de Condiciones y/o especificados por la Direccion Facultativa.

- Cuando los productos a utilizar procedan de otra obra, se comprobara que no
presenten deterioros, ni deformaciones; en caso contrario seran rechazados
automaticamente.

- Periddicamente se comprobaran todas las instalaciones que intervengan en la
seguridad de la obra. Se realizaran de igual modo limpiezas y desinfecciones de
las casetas de obra.

- Aguellos elementos de seguridad que sean utilizados Unicamente en caso de
siniestro 0 emergencia, se colocaran donde no puedan ser averiados como
consecuencia de las actividades de la obra.

- En cada trabajo, se indicara el tipo de proteccion individual que debe utilizarse,
controlandose el cumplimiento de la normativa vigente.

142



Partida Aurora 64-66, +34 973070075
@ e COST U D ’ Sot de Fontanet 7 escala3,2-2 ecostudi@ecostudi.com

25197 Lleida 08700 Igualada www.ecostudi.com

SEGURIDAD

- En su colocacién, montaje y desmontaje, se utilizaran protecciones personales y
colectivas necesarias para la prevencion de los riesgos que puedan derivarse de
dichos trabajos.

- Se verificara periédicamente el estado de todos los elementos que intervengan
en la seguridad de la obra.

- Las partes activas de cualquier elemento de seguridad no seran accesibles en
ningun caso.

- No servirdn como proteccion contra contactos directos con las partes activas los
barnices, esmaltes, papeles o algodones.

- Cuando se realicen conexiones eléctricas se comprobara la ausencia de
alimentacion de corriente.

- Enlos obstaculos existentes en el pavimento se dispondran rampas adecuadas,
gue permitan la facil circulacion.

- Los medios personales responderan a los principios de eficacia y confort
permitiendo realizar el trabajo sin molestias innecesarias para quien lo ejecute y
sin disminucién de su rendimiento, no presentando su USo un riesgo en si mismo.

- Los elementos de trabajo que intervengan en la seguridad tanto personal como
colectiva, permitiran una facil limpieza y desinfeccion.

MEDICION

- El criterio general de medicion y valoracion sera el reflejado en el presupuesto
del proyecto.

- Alintervenir una gran cantidad de elementos en la Seguridad e Higiene en una
obra, no podemos dar ninguna pauta de medicion concreta en este pliego; por lo
gue al desarrollar el Pliego de Condiciones particulares de cada uno de ellos, se
especificara claramente su forma de medicion y valoracion.

MANTENIMIENTO

- Periddicamente se comprobara el estado de las instalaciones, asi como del
mobiliarios y enseres.

- Cuando las protecciones, tanto individuales como colectivas, presenten cualquier
tipo de defecto o desgaste, seran sustituidas inmediatamente para evitar riesgos.

- Se rechazaran aquellos productos que tras su correspondiente ensayo no sean
capaces de absorber la energia a la que han de trabajar en la obra.

- Periddicamente se medira la resistencia de la puesta a tierra para el conjunto de
la instalacion.

- Los equipos de extincidn seran revisados todas las semanas, comprobando que
los aparatos se encuentren en el lugar indicado y no han sido modificadas las
condiciones de accesibilidad para su uso.

- Se tendra en cuenta el cumplimiento de las normas de mantenimiento previstas
para cada tipo de proteccion, comprobando su estado de conservacién antes de
su utilizacion.
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4.9.- Conclusio final.

Totes les parts interessades, manifesten que coneixen els termes del
present Plec de Condicions i del propi Projecte d’execucié de les corresponents
obres.

Verdu, abril de 2025

L’ENGINYER TECNIC INDUSTRIAL

Joan Vilella Vilana.
Col-legiat num. 12282-L.
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